


UNE ADRESSE CONFIDENTIELLE | A CONFIDENTIAL ADDRESS

Traverser le majestueux porche de cette adresse parisienne, 
c’est accéder à l’ancienne demeure particulière du Comte de 
Breteuil. Récemment rénovée, la façade haussmannienne nous 
retranscrit encore le luxe feutré qu’elle renferme. Laissez-vous 
porter par l’atmosphère chic et prestigieuse d’un lieu qui a 
traversé les époques. 
Entouré des plus belles avenues de Paris et proche de l’Arc de 
Triomphe, l’InterContinental Paris - Champs-Élysées, est un lieu 
où l’on se sent privilégié. Ici, tout est pensé pour se sentir bien. 
Sous les conseils d’une équipe dévouée, on profite de la vie 
parisienne au rythme trépidant du quartier.

Crossing the majestic porch of this Parisian address, you enter 
the former private residence of the Count de Breteuil. Recently 
renovated, this Haussmannian façade still retranscribes the 
hushed luxury it contains. Let yourself be carried away by the chic 
and prestigious atmosphere of a place that has crossed the ages.  
Surrounded by the most beautiful avenues of Paris and only steps from 
the Arc de Triomphe, the InterContinental Paris - Champs-Élysées is a 
destination thought to make you feel privileged. 
Under the guidance of our dedicated team, who always puts the guests’ 
needs first, you will enjoy the Parisian lifestyle at the hectic pace of the 
neighborhood.



LOCALISATION | LOCATION

Paris-Charles de Gaulle : environ / about 50 min
Paris-Orly : environ / about 30 min

Gare Saint-Lazare : environ / about 11min 
Gare Montparnasse : environ / about 20 min 
Gare de Lyon : environ / about 35 min
Gare du Nord : environ / about 30 min

64 avenue Marceau - 75008 PARIS

5 min5 min

10 min10 min

*Temps estimé en voiture / Estimated travel time by car



NOS CHAMBRES | GUEST ROOMS

Vivez un moment de détente unique 
dans l’une de nos 55 chambres dotées 
d’un intérieur élégant et d’une ambiance 
relaxante.

• Cosy (15m²)
• Classic (19m²)
• Premium (23m²)
• Junior Suite (27m²)
• Junior Suite Tour Eiffel (39m²)
• Prestige Suite with Terrace (52m²)

Experience a superior level of comfort in our 55 
guest rooms and suites furnished with elegantly 
appointed interiors and relaxing ambiance.

Nous mettons à votre convenance dans toutes nos salles de bain les luxueux produits d’accueil 
Byredo, ainsi qu’un sèche-cheveux Dyson pour un confort optimal. Pour commencer 
sereinement la journée, préparez-vous un café avec notre machine Nespresso ou commandez 
un délicieux petit déjeuner complet à déguster dans l’intimité de votre chambre. 

For your convenience we have placed in every bathroom the luxurious Byredo bath amenities, as well as 
a Dyson hairdryer for optimal comfort. To kick-off the day, prepare a delicious coffee from our Nespresso 
machine or order a full breakfast to enjoy in the intimacy of your room. 





RESTAURANT & BAR | RESTAURANT & BAR

Mido Paris est une invitation à un voyage culinaire 
unique, mêlant les saveurs exquises du Japon et 
de l’Amérique du Sud.

Grâce à la cuisine ouverte, découvrez les 
merveilles gastronomiques préparées avec soin, 
alliant tradition et modernité pour offrir des plats 
savoureux et visuellement éblouissants.

Mido Paris is an invitation to a unique 
culinary journey, combining the exquisite 
flavours of Japan and South America. 
 
Thanks to the open kitchen, you can discover 
gastronomic marvels prepared with care, combining 
tradition and modernity to offer tasty and visually 
dazzling dishes.

Le restaurant se distingue par son design élégant 
avec des matériaux nobles, créant une atmosphère 
chaleureuse et raffinée.
L’établissement est ouvert tous les jours, à la fois 
pour le petit déjeuner, déjeuner et le dîner.

The restaurant is distinguished by its elegant design and 
noble materials, creating a warm and refined atmosphere. 
 
The restaurant is open every day for breakfast, lunch 
and dinner.



SÉMINAIRES ET ÉVÈNEMENTS | MEETINGS AND EVENTS 

L’ENDROIT OÙ SE RASSEMBLER

Marceau 1 Marceau 2 Marceau 3

L’InterContinental Paris Champs-Élysées dispose 
de 3 salons modulables répartis sur 300 m² 
pour donner vie à vos évènements sur-mesure. 
Rejoignez nos salons par une entrée privative, 
indépendante du lobby. 

The InterContinental Paris Champs-Élysées offers 3 
modular rooms spread over 300 sqm to bring your tailor-
made events to life. A separate entrance via a staircase 
independent of the hotel lobby allows for total privatization 
of your event.

THE PLACE TO MEET

Notre équipe commerciale vous acccompagne dans la conception de vos événements d’affaires ou privés, pour travailler ou célébrer.
Our sales team is delighted to assist you in creating the business or private events you have imagined.

Foyer / Pre-function area





SÉMINAIRES ET ÉVÈNEMENTS | MEETINGS AND EVENTS 

Espace
Set-up

Classe / Classroom Théâtre / Theater Cabaret / Cabaret U / U shape Banquet / Banquet Cocktail / Cocktail

Marceau 1
100 m² - 100 sqm

48 p 90 p 45 p 26 p 90 p 100 p

Marceau 1 + 2 
200 m² - 200 sqm

108 p 200 p 104 p 50 p 180 p 200 p

Marceau 1 + 2 + 3
300 m² - 300 sqm

160 p 300 p 144 p 70 p 240 p 300 p

Hotel Code : PARAT - GDS Chain : IC - Amadeus : PAR70E - SABRE : 87449 - Galileo/Apollo : 88997 - Worldspan : 5902

GDS CODES



NOS SERVICES | HOTEL SERVICES

CONCIERGERIE | CONCIERGE SERVICE

Grâce à leur parfaite connaissance de Paris et de sa 
région, notre équipe de concierges Clefs d’Or est 
ravie de vous ouvrir les portes du Paris authentique 
pour une expérience inoubliable.

Our Golden Keys concierges know Paris and its surrounding 
region perfectly, and all of them will be delighted to impart 
some of their secrets to help you discover the real Paris for an 
unforgottable experience.

Restez à l’affût des actualités du monde entier avec 
PressReader, un vivier de journaux et magazines 
numériques qui compte plus de 7000 références. 

PRESSE DIGITALE | DIGITAL PRESS

Stay on top of the news from around the world with 
PressReader, a pool of digital newspapers and magazines 
with over 7,000 references. 

La salle de sport équipée est ouverte à votre 
convenance. Nous mettons à votre disposition 
des serviettes, journaux, bouteilles d’eau et 
fruits frais. Découvrez trois itinéraires de course 
pensés et testés par notre concierge Bartosz qui 
vous permettrons de découvrir les merveilles de 
Paris tout en restant en forme.

SALLE DE SPORT | FITNESS CENTER

The equipped gym is open for your convenience. We 
provide towels, newspapers, bottled water and fresh 
fruits. Discover three running itineraries imagined 
and tested by our concierge Bartosz, the best way to 
discover the wonders Paris has to offer while working 
out. 



NOTRE POLITIQUE RSE | OUR CRS POLICY 

Journey to Tomorrow, lancé en 2021, est un programme ambitieux 
et aligné sur les Objectifs de Développement Durable des Nations 
Unies. Il se concentre sur cinq domaines clés : les personnes, 
les communautés, le carbone et l’énergie, les déchets, et l’eau. 
 
Ce programme vise à assurer une croissance durable, une culture 
inclusive et des communautés prospères. Il encourage les hôtels 
à respecter leur environnement et à s’engager dans des efforts de 
conservation.

NOS ACTIONS CONCRÈTES

Dans le cadre de ce programme, nous avons concentré nos rénovations 
sur l’économie de carbone, d’énergie, d’eau et de déchets. 

Bâtiment Éco-responsable |
- Éclairage LED écologique : toutes nos installations lumineuses utilisent 
des ampoules LED, réduisant ainsi notre consommation d’énergie.
- Chauffage et climatisation : nous avons opté pour des pompes à 
chaleur, reconnues comme étant la solution la plus écologique.
- Isolation en bois : nous utilisons des matériaux d’isolation en bois 
pour leurs propriétés écologiques et durables.
- Moquettes en fibre naturelle : nos moquettes sont fabriquées à partir 
de fibres naturelles, contribuant à un environnement intérieur sain.
- 70% de l’énergie utlisée est verte.

Démarche Zéro Déchet |
- Élimination des produits d’accueil à usage unique : nous les avons 
remplacés par des grands formats rechargeables.
- Bouteilles en verre consignées : nous privilégions les bouteilles en 
verre consignées pour réduire notre impact environnemental.
- 70% des déchets généraux sont revalorisés : biocarburant, recyclage, 
composte.

Restauration Évènementielle Durable |
- Choix des produits : notre restauration événementielle propose des 
produits locaux et de saison.
- Zéro plastique : nous nous engageons à utiliser des matériaux sans 
plastique et à minimiser les déchets.

Journey to Tomorrow, launched in 2021, is a program aligned with 
the United Nations Sustainable Development Goals. It focuses on five 
key areas: people, communities, carbon and energy, waste and water. 
 
The program aims to ensure sustainable growth, an inclusive culture and 
thriving communities. It encourages hotels to respect their environment and 
engage in conservation efforts.

OUR CONCRETE ACTIONS

As part of this program, we have focused our renovations on saving carbon, 
energy, water and waste. 

Eco-responsible building |
- Eco-friendly LED lighting: all our lighting installations use LED bulbs, 
reducing our energy consumption.
- Heating and air conditioning: we have opted for heat pumps, recognised as 
the most environmentally-friendly solution.
- Wooden insulation: we use wooden insulation materials for their ecological 
and sustainable properties.
- Natural fibre carpets: our carpets are made from natural fibres, contributing 
to a healthy indoor environment.
- 70% of the energy used is green.

Zero waste approach |
- Elimination of single-use bath amenities: we have replaced them with refillable 
large formats.
- Returnable glass bottles: we prefer returnable glass bottles to reduce our 
environmental impact.
- 70% of general waste is recycled: biofuel, recycling, composting.

Sustainable Event Catering |
- Produce choice: our event catering uses local and seasonal products.
- Zero plastic: we are committed to using plastic-free materials and minimising 
waste.



CONTACT

INTERCONTINENTAL PARIS - CHAMPS-ÉLYSÉES ÉTOILE

64 AVENUE MARCEAU, 75008 PARIS

Pour réservation de vos évènements privés ou d’affaires & 10+ chambres :

seminaires@ic-champselysees.com - Tel : +33 (0)1 44 43 36 14

Pour un séjour individuel :

reservations@ic-champselysees.com - Tel : +33 (0)1 44 39 28 61

@icchampselysees

For your private or business events & 10+ rooms:

For an individual stay:

https://www.instagram.com/icchampselysees/

